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21. april 2011 v Bratislave



Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR ako riadiaci orgén pre opera¢ny program
Vzdelavanie vydava v zmysle ¢l. 8 ods. 7 Prilohy ¢. 1 zmlav o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku Usmernenie Poskytovatel'a ¢. 4 za ucelom aktualizovania VSeobecnych
zmluvnych podmienok k zmluvam o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (t.].
prilohy ¢. 1 Zmluvy o NFP), ktoré boli uzatvorené s uspeSnymi ziadateI'mi pri nasledujticich
priamych zadaniach a vyzvach v ramci opera¢ného programu Vzdelavanie:

Priame zadania:

OPV/K/RKZ/NP/2008-1
OPV/K/RKZ/NP/2008-2
OPV/K/RKZ/NP/2008-3
OPV/K/RKZ/NP/2008-4
OPV/K/RKZ/NP/2008-5

Vyzvy:

Agentiira Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a $portu SR pre $trukturalne fondy EU

OPV-2008/1.1/01-SORO
OPV-2008/4.1/01-SORO
OPV-2008/1.1/02-SORO
OPV-2008/4.1/02-SORO
OPV-2008/1.1/03-SORO
OPV-2008/4.1/03-SORO
OPV-2008/1.1/04-SORO
OPV-2008/4.1/04-SORO

Ministerstvo zdravotnictva SR

OPV 2008/2.2/02
OPV 2008/2.2/03
OPV 2009/2.2/01
OPV 2009/2.2/02
OPV 2010/2.2/01

OPV/K/RKZ/NP/2008-7
OPV/K/RKZ/NP/2009-1
OPV/K/RKZ/NP/2009-3
OPV/K/NP/2010-1
OPV/K/NP/2010-2

OPV-2009/3.1/01-SORO
OPV-2009/3.2/01-SORO
OPV-2009/1.2/01-SORO
OPV-2009/4.2/01-SORO
OPV-2009/2.1/01-SORO
OPV-2009/4.2/02-SORO
OPV-2009/1.1/05-SORO
OPV-2010/2.1/02-SORO



Usmernenie Poskytovatel’a ¢. 4/OPV

Neoddelitenou sucastou Usmernenia Poskytovatela ¢. 4 je Priloha ¢. 1 — Konsolidované
znenie VSeobecnych zmluvnych podmienok. Usmernenie Poskytovatela ¢. 4 je vyhotovené
Vv Siestich rovnopisoch, priCom S$tyri rovnopisy st urené pre Ministerstvo Skolstva, vedy,
vyskumu a $portu SR, jeden rovnopis pre Ministerstvo zdravotnictva SR a jeden rovnopis pre
Agentiru Ministerstva $kolstva, vedy, vyskumu a $portu SR pre $trukturalne fondy EU.
Usmernenie Poskytovatel'a ¢. 4 nadobuda G¢innost’ dilom nasledujiicim po dni zverejnenia v
Centralnom registri zmlav podla paragrafu 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
V zneni neskorSich predpisov a konkludentnym prejavom vole Prijimatela v zmysle ¢lanku 8
ods. 7 Prilohy €. 1 (VSeobecné zmluvné podmienky) Zmluvy o poskytnuti NFP.

Mgr. Roderik Klinda
generalny riaditel’ sekcie Strukturalnych fondov EU
Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR

21. april 2011 v Bratislave



Usmernenie Poskytovatel’a ¢. 4/OPV

Vseobecné zmluvné podmienky k Zmluve o0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku sa
V zmysle vyssie uvedeného menia nasledovne:

1. Vcasti ,Legislativa avyklad pojmov*“ sa pojem ,Dodavatel Projektu® meni
nasledovne: ,,Doddvatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade vysledkov
verejného obstaravania/verejnej obchodnej sutaze resp. bez verejnej obchodnej
sutaze, ak je splnenda podmienka uvedena v clanku 2 ods. 2 alebo 3 tychto VZP,
uzatvoril zmluvu na dodavku tovarov, uskutocnenie prdc a poskytnutie sluzieb,;*

2. V casti ,Legislativa avyklad pojmov*“ sa pojem ,Persondlna matica® meni
nasledovne: ,,Persondlna matica — subor informacii o odbornych, riadiacich
a administrativnych kapacitach projektu, ktory obsahuje najmd udaje ako meno
a priezvisko osoby, aktivitu, na ktorej sa bude podielat a predpokladany rozsah prace
V hodindch. Zaroven obsahuje pracovnu poziciu osoby v projekte a cinnosti, ktoré
bude v ramci projektu realizovat. Prilohou predlozenej persondlnej matice ako aj jej
zmien je Zivotopis o0sob uvedenych v persondlnej matici — vSetkych odbornych
pracovnikoV a zamestnanca zodpovedného za realizdciu projektu;*.

3. Clanok 1 odsek 4 sa meni nasledovne: ,Zmluva sa uzatvira vyhradne medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom. Akakolvek zmena tykajuca sa Prijimatela najmd
splynutie, zlucenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho casti,
transformacia a iné formy pravneho ndstupnictva vratane akejkolvek zmeny
viastnickych pomerov Prijimatela pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy nesmie mat
vplyv na plnenie povinnosti Prijimatela alebo na podmienky poskytnutia NFP.
Porusenie povinnosti ustanovenych v tomto odseku sa povazuje za podstatni zmenu
Projektu, ktorda opraviuje Poskytovatela od tejto zmluvy odstupit. Prijimatel’ sa dalej
zavdzuje, ze nedojde k podstatnej zmene projektu v pripadoch, ak tieto projekty
podliehaju povinnosti zachovat' investiciu podla uplatnitelnych pravidiel o Statnej
pomoci v zmysle clanku 107 Zmluvy o fungovani Europskej unie.*

4. Clanok 2 odsek 2 sa meni nasledovne: ,,Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani
zakaziek na dodanie tovarov, stavebnych prdc a sluZieb potrebnych pre realizdaciu
aktivit Projektu v sulade so zdakonom ¢. 25/2006 Z .z. 0 verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zdakonov v zneni neskorsich predpisov alebo V sulade
S ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni
0 obchodnej verejnej sutazi, ak Prijimatel nie je v zmysle zdkona ¢. 25/2006 Z. z.
0 verejnom obstaravani a 0 Zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov povinny pri vybere Dodavatela tovarov, sluzieb a prac Projektu postupovat’

25/2006 Z. z. o verejnom obstardavani a 0zmene a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, alebo vykonat' prieskum trhu za

v

podla zdkona C.

podmienok urcenych Poskytovatelom. (napr. §7 ZVO) . Prijimatel je povinny zaslat



Usmernenie Poskytovatel’a ¢. 4/OPV

Poskytovatelovi dokumentaciu z verejného obstaravania/z obchodnej verejnej sutaze
v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neurci inak.*

Do ¢lanku 2 sa za odsek 2 vklada novy odsek 3, ktory znie nasledovne: ,,Ak sa ZVO
nevztahuje na obstaranie zakazky v zmysle § 1 ods. 2 alebo ods. 3 ZVO, Prijimatel je
povinny preukazat hospodarnost obstaravanych tovarov, sluzieb, stavebnych prac
najmd prostrednictvom prieskumu trhu. Ak Prijimatel nie je osobou v zmysle § 7 ZVO
Jje tento povinny obstarat zakazku obchodnou verejnou sutazou.*

Doterajsie odseky 3 az 19 sa oznacuju ako odseky 4 az 20

Clanok 2 odsek 4 sa meni nasledovne: ,,Dokumentdciu uvedenii v odseku 2. tohto
Clanku VZP je Prijimatel povinny predlozit’ Poskytovatelovi bezodkladne po ukonceni
vyhodnotenia ponuk predloZzenych uchdadzacmi a obozndmeni uchadzacov s vysledkom
vyhodnotenia, avsak najneskor 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspesnym uchdadzacom, alebo
dodatku k takejto Zmluve. V pripade nadlimitnej zdakazky a podlimitnej zdkazky je
Poskytovatel’ opravneny vyzZiadat od Prijimatela prislusnu dokumentaciu z verejného
obstaravania aj pred jej zverejnenim.*

Clanok 2 odsek 8 sa meni nasledovne: .4k Poskytovatel vramci vykonu
administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/pozaduje odoévodnenie zvoleného
postupu, prerusi administrativnu  kontrolu a vyzve prijimatela na ich
odstranenie/odévodnenie zvoleného postupu v lehote nie kratsej ako 7 dni odo dna
dorucenia vyzvy. Lehota uvedend v odseku ¢. 5 tohto clanku prestdva plynut diiom
odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doruceni odpovede Prijimatela na vyzvu
Poskytovatela plynie Poskytovatelovi nova 21 diova lehota. Poskytovatel napr. vyzve
Prijimatela na upravu navrhu zmluvy v sulade s podmienkami ponuky uspesného
uchadzaca, ak pocas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvaranej medzi
Prijimatelom a uspesnym uchadzacom) zisti nesulad navrhu zmluvy so sutaznymi
podkladmi, resp. s ekvivalentom.*

Clanok 3 odsek 2 sa meni nasledovne: , Prijimatel je povinny predkladat
Poskytovatelovi pocas trvania realizacie aktivit Projektu Priebezné monitorovacie
spravy po 6 mesiacoch a to do 15. dina mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi.
Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej monitorovacej spravy je mesiac,
v ktorom bola Zmluva uzavreta. Ak Prijimatel porusi tuto povinnost a ak to urci
Poskytovatel, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast' v sulade s clankom 10
VZP.“

Clanok 7 odsek 1 sa meni nasledovne: ,,Prijimatel je povinny zrealizovat schvdleny
Projekt v sulade so Zmluvou a ukoncit realizdaciu aktivit Projektu najneskor v termine
uvedenom v célanku 2 bod 2.4. Zmluvy o poskytnuti NFP.*
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Clanok 9 odsek 2.9 sa meni nasledovne: ,,V pripade odstipenia od Zmluvy zostdvajii
zachovaneé tie prava a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit
aj po skonceni Zmluvy, a to najmd prdavo a povinnost pozadovat vratenie poskytnutej
ciastky NFP, pravo na nahradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.“

Clanok 10 odsek 1 pismeno f) sa meni nasledovne: ,,vrdtit NFP alebo jeho cast, ak
porusil zakaz nelegdlneho zamestnavania cudzinca podla § 24 ods. 3 zakona
¢528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
V platnom zneni;*

Clanok 10 odsek 3 sa meni nasledovne: ,,V pripade vzniku povinnosti vrdtenia odvodu
vynosu podla ods. 1 pism. k) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel povinny vratit vynos do
31. janudra roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku
povinnosti vrdtenia cistého prijmu (za uctovné obdobie) podla ods. 1 pism. j) tohto
Clanku VZP je prijimatel povinny vratit cisty prijem do 31. janudra roku
nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavend uctovnd zavierka alebo, ak sa na
prijimatela vztahuje povinnost overenia uctovnej zavierky auditorom v sulade
S ustanoveniami zakona o uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom, po
roku, vktorom bola uctovnd zavierka auditorom overend. Prijimatel je povinny
bezodkladne (od kedy sa 0 sume vynosu alebo cistého prijmu dozvedel) ozndamit
Poskytovatelovi prislusnu sumu a poziadat Poskytovatela o informaciu
K podrobnostiam vradtenia cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. uctu,
variabilny symbol). Poskytovatel' zasle tuto informdciu Prijimatelovi bezodkladne
V pisomnej forme. N pripade, Ze Prijimatel Cisty prijem nevrdti, resp. vynos neodvedie
riadne a vcas, Poskytovatel bude postupovat' rovnako ako v pripade povinnosti
vrdatenia NFP alebo jeho casti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) az i) tohto clanku
VZP.“

Do c¢lanku 16 sa za odsek 1.13 vkladd novy odsek 1.14, ktory znie nasledovne:
,Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximdlne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanovenie c¢lanku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.*

Clanok 16 odsek 2.15 sa meni nasledovne: ,.V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky
spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady vystavené
Dodavatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané v EUR.
Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v
pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo
kurzom Eurdpskej centrdlnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej
mene z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Doddvatela Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uctu zriadeného
Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pricom uctovny rozdiel v
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uctovnictve Prijimatela medzi sumou v den zauctovania zavizku voc¢i Dodavatelovi
Projektu a sumou v den uhrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povazovany za
opravneny vydavok.“

15. Do ¢lanku 16 sa za odsek 2.15 vkladd novy odsek 2.16, ktory znie nasledovne:
Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximdlne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie
je dotknuteé.*

16. Do ¢lanku 16 sa za odsek 3.22 vkladd novy odsek 3.23, ktory znie nasledovne:
,Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximdlne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
0 platbu. Ustanovenie clanku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.*

17. Clanok 16 odsek 4.24 sa meni nasledovne: ,,V pripade, zZe Prijimatel uhrdadza vydavky
spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady vystavené
Dodavatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplicané v EUR.
Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v
pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo
kurzom Eurodpskej centrdlnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej
mene z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uctu zriadeného
Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pricom uctovny rozdiel v
uctovnictve Prijimatela medzi sumou v den zauctovania zavizku voci Dodavatelovi
Projektu a sumou v den uhrady zdvizku Dodavatelovi Projektu je povazovany za
opravneny vydavok.*

18. Do c¢lanku 16 sa za odsek 4.24 vklada novy odsek 4.25, ktory znie nasledovne:
,Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximdlne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie
je dotknuté.

19. Do ¢lanku 16 sa za odsek 5.21 vklada novy odsek 5.22, ktory znie nasledovne:
Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximdlne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanovenie clanku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie
je dotknuteé.*

20. Clanok 16 odsek 6.23 sa meni nasledovne: ,,V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky
spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady vystavené
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Dodavatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané v EUR.
Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v
pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo
kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej
mene z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uctu zriadeného
Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pricom uctovny rozdiel v
uctovnictve Prijimatela medzi sumou v den zauctovania zavdzku voci Dodavatelovi
Projektu a sumou v den uhrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povazovany za
opravneny vydavok.“

Do ¢lanku 16 sa za odsek 6.24 vklada novy odsek 6.25, ktory znie nasledovne:
Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximdlne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanovenie clanku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.*

Clanok 16 odsek 7.11 sa meni nasledovne: .,V pripade, ze Prijimatel uhrddza vydavky
spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady vystavené
Dodavatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplicané v EUR.
Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v
pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo
kurzom Eurodpskej centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej
mene z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uctu zriadeného
Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pricom uctovny rozdiel v
uctovnictve Prijimatela medzi sumou v den zauctovania zavizku voci Dodavatelovi
Projektu a sumou v den uhrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povazovany za
opravneny vydavok.*

Do c¢lanku 16 sa za odsek 7.11 vkladd novy odsek 7.12, ktory znie nasledovne:
,Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximdlne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanovenie ¢ldanku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy 0 poskytnuti NFP tymto nie
Jje dotknuté.

Doterajsi odsek 7.12 pre Statne rozpoctové organizacie sa oznacuje ako odsek 7.13.



